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FORMULAR FOR MOTIVERADE SKRIVELSER | ENLIGHET MED ARTIKEL 4.4 OCH

1)

(2)

(3)

(4)

4.5 | RADETS FORORDNING (EG) Nr 139/2004

(RS-FORMULAR)

INLEDNING

Syftet med RS-formularet

| detta RS-formulér anges vilka upplysningar som ska lamnas vid framldggande av en
motiverad skrivelse for ett hanskjutande fore anmalan enligt artikel 4.4 eller 4.5 i radets
forordning (EG) nr 139/2004! (koncentrationsforordningen). Europeiska unionens system
for kontroll av foretagskoncentrationer faststélls i koncentrationsférordningen och i
kommissionens forordning (EU) [X]/2023 av den [X] 2023 om tillampning av radets
forordning (EG) nr 139/2004 om kontroll av  foretagskoncentrationer
(tilampningsforordningen)?, till vilken detta RS-formular ar bifogat. Det ar skl att notera
motsvarande bestimmelser i avtalet om europeiska ekonomiska samarbetsomradet® (EES-
avtalet).

Kontakter fore inlamning av RS-formularet och begaran om dispens

De uppgifter som begérs i detta RS-formular maste i princip lamnas i samtliga fall och ar
darfor ett krav pa en fullstandig begaran om hanskjutande fore anmélan.

1. Information som inte rimligen &r tillgénglig

| undantagsfall kan det handa att vissa uppgifter som kravs enligt detta RS-formular inte
rimligen ar tillgangliga for de inlamnande parterna, helt eller delvis (t.ex. pa grund av att
information om ett malforetag inte &r tillganglig vid ett bestridande anbud). | sa fall far de
parter som lamnar in dem begéra att kommissionen befriar sig fran skyldigheten att lamna
relevanta upplysningar eller frdn nagot annat krav i RS-formularet som ror denna
information. Denna begéran ska l&mnas in i enlighet med instruktionerna i punkt B.3.

2. Upplysningar som inte ar nédvandiga for kommissionens granskning av arendet

I enlighet med artiklarna 4.2 och 6.2 i tillampningsférordningen far kommissionen bevilja
undantag fran skyldigheten att lamna vissa uppgifter i RS-formularet, inbegripet handlingar,
eller fran andra krav om den anser att det inte &r nodvandigt for undersékningen av arendet
att sadana skyldigheter eller krav iakttas. | sa fall far de parter som lamnar in dem begara
att kommissionen befriar sig fran skyldigheten att lamna relevanta upplysningar eller fran
nagot annat krav i RS-formuléret som rér denna information. Denna begaran ska lamnas in i
enlighet med instruktionerna i punkt B.3.

Radets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av féretagskoncentrationer (
koncentrationsférordningen) (EUT L 24, 29.1.2004, s. 1).

EUT L, [X], [X].0X1.[X], s. [X].

Se sarskilt artikel 57 i EES-avtalet, punkt 1 i bilaga XIV till EES-avtalet, protokoll 21 och 24 till EES-avtalet, samt
protokoll 4 till avtalet mellan Eftastaterna om inrattandet av en &vervakningsmyndighet och en domstol
(6vervakningsavtalet). Med alla h&nvisningar till Eftastaterna avses de Eftastater som ar avtalsslutande parter i EES-
avtalet. Fran och med den 1 maj 2004 &r dessa stater Island, Liechtenstein och Norge.
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Kontakter fore anmalan och begaran om dispens

Parter som har ratt att lamna in ett RS-formulé&r uppmanas att ta kontakt med kommissionen
fore inlamnandet. Parterna bor inleda sadana kontakter pa grundval av ett utkast till RS-
formuldr. Mojligheten till frivilliga forhandskontakter &r en tjanst som kommissionen
erbjuder de inlamnande parterna i syfte att forbereda det formella inlamnandet av detta RS-
formular. Aven om forhandskontakter inte ar obligatoriska ar de ytterst vardefulla bade for
de inlamnande parterna och fér kommissionen bland annat for att exakt bestamma vilken
informationsméangd som krévs i ett RS-formular, och i de flesta fall kommer féljden av
sadana kontakter att bli en betydande minskning av de uppgifter som behéver lamnas.

| samband med kontakter fore anmélan far de inlamnande parterna lamna in en begaran om
dispens. Kommissionen kommer att behandla begaranden om dispens under foérutsattning
att ett av foljande villkor ar uppfylit:

(@) de inlamnande parterna ska pa lampligt satt motivera varfor den relevanta
informationen inte ar rimligen tillgdnglig och lamna basta moéjliga uppskattningar av
de uppgifter som saknas, med angivande av kallorna till dessa uppskattningar. De
inlamnande parterna ska om mojligt ange om kommissionen eller de berorda
medlemsstaterna eller Eftastaterna kan fa den begarda informationen;

(b) de inlamnande parterna lamnar tillrackliga skl till varfor de relevanta uppgifterna inte
ar nodvandiga for undersokningen av drendet.

Begdran om dispens bér ldmnas in samtidigt som utkastet till RS-formuldr. Begaran om
dispens bor goras i texten till sjalva utkastet till RS-formuldr (i bérjan av det relevanta
avsnittet eller underavsnittet). Kommissionen kommer att behandla begéranden om dispens
i samband med 6versynen av utkastet till RS-formuldr. Kommissionen kommer normalt sett
att ta fem arbetsdagar pa sig for att besvara en begaran om dispens. Om en begéaran om
dispens lamnas in med motiveringen att uppgifterna inte ar nédvandiga fér granskningen av
RS-formularet, far kommissionen samrada med de berorda medlemsstaterna eller
myndigheterna i Eftastaterna innan den beslutar att godta begéran.

For att undvika missforstand bor det noteras att det faktum att kommissionen har accepterat
att viss information som begarts i detta RS-formular inte &r ndédvéandig for prévning av en
framstallan om hanskjutande fore anmélan inte pa nagot satt hindrar kommissionen fran att
begéra denna information nar som helst under forfarandet, sarskilt genom en begaran om
upplysningar enligt artikel 11 i koncentrationsférordningen.

De inlamnande parterna kan anvanda sig av handledningen Best Practices on the conduct of
EC merger control proceedings, som publicerats av kommissionens generaldirektorat for
konkurrens (GD Konkurrens) pa dess webbplats och som uppdateras regelbundet.
Handledningen ger végledning om kontakter fore anmdlan och om utarbetande av
framstéllningar om hé&nskjutande fore anmalan.

Kravet pa en korrekt och fullstandig motiverad skrivelse

De uppgifter som begars i detta RS-formular maste i princip lamnas i samtliga fall och ar
darfor ett krav pa en fullstandig begaran om hanskjutande fore anmalan. All information ska
lamnas i det relevanta avsnittet i detta RS-formuldr och den ska vara korrekt och fullstandig.

Ni bor sarskilt notera foljande:

(@ I enlighet med artikel 4.4 och 4.5 i koncentrationsférordningen och artikel 5.2 och 5.4
samt artikel 6.2 i tillampningsférordningen kommer de tidsfrister for anmalan som
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faststélls i koncentrationsforordningen med avseende pa RS-formularet inte att borja
I6pa forran kommissionen har fatt alla de upplysningar som ska lamnas med anmalan.
Syftet med detta ar att sékerstélla att kommissionen kan bedéma framstdllan om
hénskjutande fore anmaélan inom de strdnga tidsfrister som faststalls i
koncentrationsférordningen.

(b) i enlighet med artikel 4.4 i koncentrationsférordningen ska beslutet om huruvida ett
arende helt eller delvis ska hanskjutas till en medlemsstat eller en Eftastat normalt
fattas pa grundval av upplysningarna i RS-formularet, utan att kommissionen gor
nagra ytterligare utredningar. | enlighet med artikel 4.5 i koncentrationsforordningen
kommer en medlemsstat eller en Eftastat i regel att inta sin standpunkt till
hanskjutandet av ett drende till kommissionen pa grundval av informationen i RS-
formuldret, utan att de berérda myndigheterna gor nagra ytterligare utredningar.

(c) De parter som lamnar in skrivelsen ska darfér ndar de utarbetar sin motiverade
skrivelse forsékra sig om att alla uppgifter och argument underbyggs tillrackligt av
oberoende kéllor.

(d) ienlighet med artiklarna 5.4 och 6.2 i tillampningsforordningen kommer oriktiga eller
vilseledande uppgifter i den motiverade skrivelsen att betraktas som ofullstandig
information.

(e) Enligt artikel 14.1 a i koncentrationsférordningen kan parter som lamnar in en
motiverad skrivelse och som uppsatligen eller av oaktsamhet lamnar oriktiga eller
vilseledande uppgifter aldggas boter om hogst 1% av det berorda foretagets
sammanlagda omséttning®.

Hur utarbetas en motiverad skrivelse?

Den motiverade skrivelsen ska goras pa ett av unionens officiella sprak. Detta sprak
kommer i fortsattningen att vara handlaggningssprak for de parter som lamnat in skrivelsen.

For att underlatta for myndigheterna i medlemsstaterna och Eftastaterna att behandla RS-
formuldret, uppmanas parterna att forse kommissionen med en d&verséttning av sin
motiverade skrivelse till ett eller flera sprak som forstas av alla dem som uppgifterna riktar
sig till. Vad galler begaran om hanskjutande till en eller flera medlemsstater eller Eftastater
uppmanas de inlamnande parterna att bifoga en kopia av begaran pa det officiella spraket
eller de officiella spraken i den medlemsstat eller de medlemsstater och Eftastater man
begér att &rendet ska hanskjutas till.

De uppgifter som begérs enligt detta RS-formulér ska lamnas enligt indelningen i avsnitt
och punkter och en forklaring enligt avsnitt 6 ska undertecknas och styrkande handlingar
bifogas. Om den information som krévs i ett avsnitt delvis (eller helt) overlappar den
information som krévs i ett annat avsnitt, bor denna information inte lamnas tva ganger,
aven om korrekta korshanvisningar bor anvéandas.

RS-formuléret ska undertecknas av personer som enligt lag & bemyndigade att foretrada
varje inldmnande part/parter eller av en eller flera behdriga externa foretradare for den
inlamnande parten eller parterna. Tekniska specifikationer och anvisningar for motiverade
skrivelser (inklusive underskrifter) finns i Europeiska unionens officiella tidning.

Om inlamnande parter lamnar oriktiga eller vilseledande uppgifter i RS-formuléret kan kommissionen ocksa vidta
de Aatgarder som anges i kommissionens tillkdnnagivande om hanskjutande av koncentrationsarenden
(tillk&nnagivandet om hanskjutande) (EUT C 56, 5.3.2005, s. 2), punkt 60.
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Av tydlighetsskal kan vissa upplysningar ges i bilagor. Det &r dock viktigt att all véasentlig
information laggs fram i sjadlva RS-formuléret. Bilagor till detta RS-formuldr ska endast
anvandas for att komplettera den information som laggs fram i sjalva RS-formuléaret.

Bifogade handlingar skall lamnas in pa originalspraket. Om originalspraket inte &r ett av
unionens officiella sprak skall en 6versattning till handlaggningsspraket bifogas (artiklarna
3.4 och 6.2 i tillampningsforordningen).

Styrkande handlingar kan vara kopior av originalen. | detta fall ska den inlamnande parten
bestyrka att kopiorna dverensstammer med originalen och att de &r fullstandiga.

Sekretess och personuppgifter

Det foljer av artikel 339 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt och artikel 17.2 i
koncentrationsforordningen samt av motsvarande bestammelser i EES-avtalet® att
kommissionen, medlemsstaterna och Eftas dvervakningsmyndighet och Eftastaterna samt
deras tjansteman och andra anstéllda inte far avslgja upplysningar som de har inhamtat vid
tillampning av den férordningen och som &r av sadant slag att de omfattas av sekretess.
Samma princip ska ocksa galla for att skydda konfidentiella uppgifter mellan de inlamnande
parterna.

Om ni anser att era intressen skulle skadas om nagra av de uppgifter som lamnats
offentliggors eller pa annat satt sprids till andra parter, lamna dessa uppgifter separat och
mirk varje sida klart och tydligt med ”Affarshemligheter”. Ange ocksa skélen till att dessa
uppgifter inte bor spridas eller offentliggoras.

Nér det galler fusioner eller gemensamma forvarv eller andra fall dar den motiverade
skrivelsen fylls i av mer &n en av parterna, kan affarshemligheter Gversandas i sarskilda
bilagor och i skrivelsen hanvisas till som en bilaga. For att inlagan ska anses vara fullstandig
maste alla sddana bilagor inga i den motiverade skrivelsen.

Alla personuppgifter som ldmnas i detta RS-formular kommer att behandlas i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sadana uppgifter samt om
upphavande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG.°

Definitioner och anvisningar for detta RS-formular
| detta formuldr géller foljande definitioner:

(@) Part/parter” i koncentrationen eller ’part/parter”: Dessa begrepp avser bade de(n)
forvarvande och de(n) forvarvade parten/parterna, eller de fusionerande parterna,
inbegripet alla foretag i vilka en kontrollerande andel forvérvas eller som ar foremal
for ett offentligt bud. Om inte annat anges inbegriper begreppen anmélande part/parter
eller part/parter i koncentrationen alla foretag som tillhér samma foretagsgrupp som
dessa parter.

Se sérskilt artikel 122 i EES-avtalet, artikel 9 i protokoll 24 till EES-avtalet och artikel 17.2 i kapitel X111 i protokoll
4 till 6vervakningsavtalet.

EUT L 295, 21.11.2018, s. 39. Se aven ett meddelande om skydd av personuppgifter i samband med
koncentrationsutredningar pa https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-

investigations_en.
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Relevant produktmarknad: En relevant produktmarknad omfattar alla de varor eller
tjanster, eller bade och, som av konsumenterna betraktas som likvardiga eller
utbytbara pa grund av sina egenskaper, sitt pris och sin tilltankta anvéandning. En
relevant produktmarknad kan i vissa fall besta av flera enskilda varor eller tjanster,
eller bade och, som har i stort sett samma fysiska eller tekniska egenskaper och som
ar utbytbara. Faktorer som dr av betydelse for beddmningen av den relevanta
produktmarknaden inkluderar en analys av varfor varorna eller tjansterna pa dessa
marknader inbegrips medan andra dr uteslutna. Analysen bor goras med hjélp av
definitionen ovan och med beaktande av till exempel utbytbarhet mellan varor och
tjanster, priser, korspriselasticitet i efterfragan eller andra relevanta faktorer (till
exempel utbytbarhet betraffande utbud i lampliga fall).

Relevant geografisk marknad: Den relevanta geografiska marknaden omfattar det
omrade inom vilket de berorda foretagen tillhandahaller de relevanta varorna eller
tjansterna, inom vilken konkurrensvillkoren &r tillrackligt likartade och som kan
skiljas fran angransande geografiska omraden framfor allt pd grund av vasentliga
skillnader i konkurrensvillkoren. Faktorer som &r av betydelse for bedomningen av
den relevanta geografiska marknaden &r bland annat de bertérda varornas eller
tjansternas beskaffenhet och egenskaper, forekomsten av hinder foér marknadsintrade,
konsumentpreferenser, vésentliga skillnader i foretagens marknadsandelar mellan
angransande geografiska omraden eller betydande prisskillnader.

Horisontell ~ dverlappning: En  koncentration ger upphov till horisontella
overlappningar nar parterna i koncentrationen bedriver affarsverksamhet pa samma
relevanta produktmarknad(er) och geografiska marknad(er) (inbegripet utveckling av
planerade produkter’).®

Icke horisontellt forhallande: En koncentration ger upphov till ett icke-horisontellt
forhallande nar de verksamheter som parterna i koncentrationen bedriver star i ett
forhallande till varandra som inte utgdr en horisontell éverlappning.

”Vertikal forbindelse”: En koncentration ger upphov till vertikala forbindelser nér en
eller flera av parterna i koncentrationen bedriver affarsverksamhet pa en
produktmarknad i ett tidigare eller senare led i forhallande till en produktmarknad dar
nagon annan part i koncentrationen ar verksam (inklusive utveckling av planerade
produkter).®

Berdrda marknader: Berdrda marknader ar alla relevanta produktmarknader och
geografiska marknader samt rimliga alternativa relevanta produktmarknader och
geografiska marknader dar parternas verksamheter Overlappar varandra horisontellt
eller &r vertikalt relaterade och som inte uppfyller villkoren for 6versyn enligt punkt 5
i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande!® och inte omfattas av
flexibilitetsklausulerna i punkt 8 i det tillkdnnagivandet.

10

Planerade produkter ar produkter (eller tjanster) som foretag avser att slappa ut pd marknaden pé& kort eller
medellang sikt.

Horisontella dverlappningar som omfattar planerade produkter inbegriper Overlappningar mellan planerade
produkter och 6verlappningar mellan en eller flera saluférda produkter och en eller flera planerade produkter.
Vertikala forbindelser som omfattar planerade produkter inbegriper forbindelser mellan planerade produkter och
forbindelser mellan en eller flera saluférda produkter och en eller flera planerade produkter.

Kommissionens tillkdnnagivande om forenklad handlaggning av vissa koncentrationer enligt radets foérordning (EG)
nr 139/2004 (EUT C [X], [X].[X1.[X], s. [X]) (tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande).
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(h)  Ar: kalenderar, om inte annat anges. Alla uppgifter som begérs i detta RS-formular
avser, om inte annat anges, aret fore det ar da den motiverade skrivelsen lamnas in.

De finansiella uppgifter som begérs i detta RS-formulédr ska uttryckas i euro med de
genomsnittliga vaxelkurserna for de ar eller andra perioder det ar fraga om.

Internationellt samarbete mellan kommissionen och andra konkurrensmyndigheter

Kommissionen uppmanar parterna i koncentrationen att underlatta internationellt samarbete
mellan kommissionen och andra konkurrensmyndigheter som granskar samma
koncentration. Enligt kommissionens erfarenhet medfor ett gott samarbete mellan
kommissionen och konkurrensmyndigheterna i jurisdiktioner utanfér EES betydande
fordelar for de berorda foretagen. Kommissionen uppmanar i detta syfte inlamnande parter
att tillsammans med detta RS-formulér 1dmna en foérteckning 6ver de jurisdiktioner utanfor
EES dar koncentrationen ar foremal for godkannande enligt reglerna om
koncentrationskontroll fore eller efter fullbordande.

Kommissionen uppmanar dessutom parterna i koncentrationen att medge undantag fran
sekretessen sa att kommissionen kan dela information med andra konkurrensmyndigheter
utanfér EES som granskar samma koncentration. Varje undantag underléttar en gemensam
diskussion och analys av en koncentration, eftersom det gor det mojligt fér kommissionen
att dela relevant information med en annan konkurrensmyndighet som granskar samma
koncentration, aven konfidentiell affarsinformation som erhallits fran parterna i
koncentrationen. Kommissionen uppmanar parterna i koncentrationen att anvénda
kommissionens mall for undantag, som har offentliggjorts pdA GD Konkurrens webbplats
och uppdateras regelbundet.
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1.1.

1.2.

AVSNITT 1

Bakgrundsinformation

1.1.1. Ge en kortfattad beskrivning av koncentrationen dar ni anger parterna i
koncentrationen, koncentrationens art (till exempel fusion, forvarv eller gemensamt
foretag),  koncentrationsparternas  verksamhetsomraden, de  marknader
koncentrationen kommer att paverka (dven de viktigaste berdrda marknaderna)
samt den strategiska och ekonomiska grunden for koncentrationen.

1.1.2. Ange om den motiverade skrivelsen laggs fram enligt artikel 4.4 eller 4.5 i
koncentrationsforordningen enligt de motsvarande bestdammelserna i EES-avtalet,
eller bade och.

Information om den anmalande parten (eller de anmélande parterna) och andra parter i
koncentrationen®?

For varje part som ldmnar in den motiverade skrivelsen samt for varje annan part i
koncentrationen, ange foljande:

1.2.1. FoOretagets namn.

1.2.2. Lamplig kontaktpersons namn, adress, telefonnummer och e-postadress samt
befattning. Adressen maste vara en adress for delgivning som handlingar och,
sérskilt, kommissionens beslut och andra inlagor kan delges till, och den
kontaktperson som anges ska anses vara auktoriserad att ta emot delgivning.

1.2.3. Om en eller flera behoriga externa foretrddare for foretaget utses som handlingar
och sarskilt kommissionens beslut och andra inlagor kan delges till enligt foljande:

1.2.3.1. Varje foretradares namn, adress, telefonnummer och e-postadress samt
befattning. och

1.2.3.2. Originalet av det skriftliga beviset pa att varje foretradare har
bemyndigats att agera (baserat pa den fullmaktsmall som finns
tillganglig pa GD Konkurrens webbplats).

11

Detta omfattar det foretag som ar foremal for ett uppkopserbjudande men som motsatter sig detta, varvid
uppgifterna ska vara sa fullstandiga som majligt.
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AVSNITT 2

ALLMAN BAKGRUND OCH UPPGIFTER OM KONCENTRATIONEN

De uppgifter som efterfragas i detta avsnitt kan askadliggoras med tabeller eller diagram for att visa
agande- och kontrollstrukturen for parterna i koncentrationen fore och efter genomférandet av
koncentrationen.

2.1. Beskriv arten av den koncentration som anmals med hanvisning till de relevanta kriterierna i
koncentrationsforordningen och kommissionens konsoliderade tillkdnnagivande om
behdrighet!?:

2.1.1.  Ange de foretag eller personer som ensamma eller gemensamt direkt eller indirekt
kontrollerar vart och ett av de berdrda foretagen och beskriv dgande- och
kontrollstruktur for vart och ett av de berérda foretagen innan koncentrationen
fullbordats.

2.1.2. Forklara om den foreslagna koncentrationen &ar nagot av foljande:

(@) ensammanslagning,

(b) ett forvarv av ensam eller gemensam kontroll,

(c) ett avtal eller ett annat satt att fa till stand direkt eller indirekt kontroll i den mening

som avses i artikel 3.2 i koncentrationsférordningen,

(d) ett forvarv av gemensam kontroll dver ett sjalvstandigt fungerande gemensamt foretag
enligt artikel 3.4 i koncentrationsforordningen, och om sa ar fallet, forklara skalen till
varfor det gemensamma foretaget ska anses vara sjalvstandigt fungerande®®.

2.1.3. Forklara hur koncentrationen kommer att genomforas (genom ingdende av ett

avtal, inledande av ett offentligt anbudsforfarande osv.)

2.1.4. med hanvisning till artikel 4.1 i koncentrationsforordningen, forklara om nagot av
foljande har intréffat vid tidpunkten for anmalan:

(a) ett avtal har ingatts,

(b) en kontrollerande andel har forvarvats,

(c) ett offentligt anbudsforfarande eller avsikten att inleda ett offentligt anbudsférfarande

har tillkdnnagetts,

(d) de berorda foretagen har visat att de har god vilja att inga ett avtal.

2.1.5. Ange den vantade tidpunkten for viktiga hdndelser som ar avsedda att leda till att
koncentrationen fullbordas.

2.1.6. Redogor for agande- och kontrollstruktur for varje berdrt fOretag efter det att
koncentrationen fullbordats.

2.2. Redogor for den ekonomiska grunden for koncentrationen.

12 Kommissionens konsoliderade tillkdnnagivande om behorighet enligt rddets forordning (EG) nr 139/2004 om

kontroll av

foretagskoncentrationer (kommissionens konsoliderade tillkdnnagivande om behérighet) (EUT C 95,

16.4.2008, s. 1).
13 Se avsnitt B 1V i det konsoliderade tillkannagivandet om behdrighet.
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2.3. Ange koncentrationens varde (kopesumman eller vardet pa samtliga berdrda tillgangar).
precisera om det ar fraga om eget kapital, kontanter eller andra tillgangar).

2.4. Lagg fram tillrckliga finansiella eller andra uppgifter som visar om koncentrationen
uppfyller eller inte uppfyller troskelvdrdena om behorighet i artikel 1 i
koncentrationsforordningen genom att lamna féljande uppgifter for vart och ett av de
foretag som berdrs av koncentrationen for det senaste rakenskapsaret®*:

2.4.1. Omsattning i hela varlden.
2.4.2.  Omséttning inom EU.
2.4.3. Omsattning inom EES (EU och Efta).

2.4.4. Omsittningen i varje medlemsstat (om mer &n tva tredjedelar av omséattningen
inom EES héanfor sig till en enda Eftastat, ange vilken).

2.4.5. Omséttning inom Efta.

2.4.6. Omsattningen i varje Eftastat (om mer &n tva tredjedelar av omséattningen inom
EES héanfor sig till en enda Eftastat, ange vilken). Ange dven om de berdrda
foretagens sammanlagda omsattning inom Eftastaternas territorium uppgar till
25 % eller mer av deras sammanlagda omséttning inom EES).

Uppgifter om omséttning ska lamnas pa kommissionens tabellmall som tillganglig pa GD
Konkurrens webbplats.

14 Nir det giller begreppen “berdrt foretag” och berikning av omsittning, se kommissionens konsoliderade

tillk&nnagivande om behdrighet.
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AVSNITT 3

MARKNADSDEFINITIONER

De relevanta produktmarknaderna och geografiska marknaderna anger omfattningen av den marknad
inom vilken det ska bedémas hur stor marknadsstyrka som tillfaller den nya enhet som uppstar till
foljd av koncentrationen'®. Nar de inlamnande parterna anger relevanta produktmarknader och
geografiska marknader ska de, utéver eventuella definitioner av produktmarknader och geografiska
marknader som de anser vara relevanta, dven ange alla ténkbara alternativa definitioner av
produktmarknader och geografiska marknader. Rimliga alternativa definitioner av produktmarknader
och geografiska marknader kan identifieras pa grundval av tidigare kommissionsbeslut och
avgoranden fran unionsdomstolarna och (sarskilt om det inte finns nagra prejudikat fran
kommissionen eller domstolen) med hanvisning till branschrapporter, marknadsundersékningar och
de inlamnande parternas interna handlingar.

3.1. Diskutera alla troliga relevanta marknadsdefinitioner dar den foreslagna koncentrationen
skulle kunna ge upphov till berérda marknader. Forklara hur de inlamnande parterna anser
att de relevanta produktmarknaderna och geografiska marknaderna bor definieras.

3.2. Med hénsyn tagen till alla troliga relevanta marknadsdefinitioner som diskuterats,

identifiera varje berérd marknad®® och

lamna sammanfattande

information om

koncentrationsparternas verksamhet pa varje sannolik relevant marknad. Lé&gg till s& manga
rader i tabellerna som krévs for att tdcka alla tankbara marknader som ni anser:

Sammanfattning av berérda marknader
Horisontella éverlappningar

Definition av

produktmarknaden geografiska marknaden

Definition av den

Kombinerad marknadsandel
[Ange ar]
[Ange matt]

Sammanfattning av berérda marknader
Vertikala forbindelser

Foregdende marknadsled

Efterféljande marknadsled

Definition
Definition av | av den
produktmarknaden | geografiska
marknaden

Kombinerad
marknadsandel
[Ange ar] [Ange matt]

Definition av
produktmarknaden

Definition

av den
geografiska
marknaden

Kombinerad
marknadsandel
[Ange ar] [Ange matt]

15 Se kommissionens tillkannagivande om definitionen av relevant marknad i gemenskapens konkurrenslagstiftning

(EGT C 372,9.12.1997, s. 5).

16 Under kontakterna fore anmalan ska inlamnande parter lamna ut information om alla potentiellt berérda marknader,
aven om de slutligen anser att dessa marknader inte paverkas och trots att de parter som lamnar in en anmélan kan
komma att inta en sarskild stAndpunkt nar det galler fragan om marknadsdefinition.
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AVSNITT 4

UPPGIFTER OM BERORDA MARKNADER

For varje berord marknad, 1amna alla féljande uppgifter for det senaste aret:

4.1. For var och en av parterna i koncentrationen: arten av foretagets verksamhet, de viktigaste
dotterbolagen verksamma pa dessa marknader, méarken, produktnamn och varumarken som
anvands pa var och en av dessa marknader.

4.2. En uppskattning av marknadens totala storlek i forsaljningsvarde (i euro) och volym
(enheter)!’. Ni bor ange grunden och kallorna for berakningarna och lagga fram handlingar
om sadana finns tillgangliga till stod for dessa berdkningar.

4.3. for var och en av parterna i koncentrationen, forsaljningsvardet och volymen samt en
uppskattning av marknadsandelarna.
4.4. En uppskattning uttryckt i varde (och vid behov volym) av de tre storsta konkurrenternas

marknadsandel (ange vad uppskattningarna grundar sig pa).

4.5. Om koncentrationen avser ett gemensamt foretag, ange om tva eller flera moderforetag
behaller en betydande verksamhet pa samma marknad som det gemensamma foretaget eller
pa en marknad i ett foregaende eller efterfoljande led i forhallande till det gemensamma
foretagets marknader?®,

17 Marknadsvardet och marknadsvolymen ska aterspeglas i produktionen minus export plus import for de berérda
geografiska omradena.
18 For marknadsdefinitioner se avsnitt 3.
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5.1.

5.2.

AVSNITT 5

UPPGIFTER OM BEGARAN OM HANSKJUTANDE OCH ORSAKERNA TILL VARFOR

ARENDET BOR HANSKJUTAS

Néar det galler hanskjutanden enligt artikel 4.4 i Kkoncentrationsforordningen och
hénskjutanden enligt relevanta bestdimmelser i EES-avtalet:

5.1.1. ange vilken eller vilka medlemsstater och Eftastater som enligt er uppfattning bor
understka koncentrationen i enlighet med artikel 4.4 i koncentrationsférordningen
och ange om ni har tagit informella kontakter med denna eller dessa medlemsstater
och Eftastater.

5.1.2. Ange om ni begar ett hanskjutande av hela eller en del av drendet. Om ni begér ett
hanskjutande av en del av arendet, ange tydligt for vilken del eller vilka delar ni
begar ett hanskjutande. Om ni begér ett hanskjutande av hela drendet maste ni
bekréfta att det inte finns nagra berdrda marknader utanfor territoriet for den
medlemsstat eller de medlemsstater och Eftastater ni begdr att &rendet ska
hanskjutas till.

5.1.3. om den foreslagna koncentrationen inte ger upphov till berérda marknader i den
mening som avses i detta RS-formular, forklara ndrmare®®:

(@) pa vilka marknader koncentrationen patagligt skulle kunna péaverka konkurrensen
inom en medlemsstat och pa vilket satt;

(b) varfor var och en av de marknader som identifierats som svar pa den frdga som anges
i led a uppvisar alla egenskaper hos en avgréansad marknad.

5.1.4. Om en medlemsstat och/eller Eftastat blir behorig att undersoka hela eller en del av
ett drende till foljd av ett hdanskjutande enligt artikel 4.4 i
koncentrationsforordningen, samtycker ni till att medlemsstaten/-staterna eller
Eftastaten/-staterna i fraga lagger uppgifterna i detta RS-formulér till grund for sitt
nationella forfarande gallande det arendet eller en del av detta? Svara endast med
”Ja” eller ”Nej”.

Néar det galler hédnskjutanden enligt artikel 4.5 i koncentrationsférordningen och
hanskjutanden enligt relevanta bestammelser i EES-avtalet:

5.2.1. Ange for varje medlemsstat och Eftastat om den kan understka koncentrationen
enligt sin nationella konkurrenslagstiftning. Denna information ska l&mnas genom
ifyllande av kommissionens tabellmall som finns pa GD Konkurrens webbplats.
For varje medlemsstat och Eftastat méste ni ange ”Ja” (om koncentrationen kan
provas enligt nationell konkurrenslagstiftning) eller ’Nej” (om sé inte &r fallet).

5.2.2. for varje medlemsstat och Eftastat dér ni har fyllt i ”Ja” i den tabell som avses i
punkt 5.2.1, lamna tillrdckliga ekonomiska eller andra uppgifter for att visa att
koncentrationen uppfyller de relevanta jurisdiktionskriterierna enligt tillamplig
nationell lagstiftning,

19

For vagledande principer for hanskjutande av arenden, se punkt 17 och fotnot 21 i tillkdnnagivandet om

hénskjutande.
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5.2.3. Forklara varfor detta drende bor undersdkas av kommissionen?°:

(@) den foreslagna koncentrationen ger upphov till berérda marknader (i den mening som
avses i detta RS-formuldr) som har nationell rackvidd i farre an tre medlemsstater;

(b) den foreslagna koncentrationen ger inte ger upphov till berérda marknader (i den
mening som avses i detta RS-formular).

20

For véagledande principer fér hanskjutande av arenden, se punkt 28 i tillkdnnagivandet om hénskjutande.
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AVSNITT 6

FORSAKRAN

Den motiverade skrivelsen ska avslutas med foljande forsakran som ska undertecknas av alla parter
som lamnat in skrivelsen eller pa deras vagnar.

“Den part eller de parter som ldmnat in den motiverade skrivelsen forsdkrar hirmed pd heder och
samvete att de uppgifter som har lamnats i denna anmalan, efter att noggrant ha kontrollerat dessa,
ar sanna, korrekta och fullstandiga, att kopiorna av de handlingar som kravs i RS-formuléret &r
fullstandiga och 6verensstammer med originalet, att alla uppskattningar angivits som sddana och
gjorts pa grundval av faktaunderlaget samt att alla omddmen har lamnats i god tro. De har tagit del

av bestimmelserna i artikel 14.1 a i koncentrationsforordningen.”

For digitalt undertecknade formular finns féljande félt endast i informationssyfte. De bér motsvara
metadata for motsvarande elektroniska signaturer.

Datum:

[undertecknare 1]
Namn:
Organisation:
Befattning:
Adress:

Tfn

E-post:

[e-signatur/underskrift]

[undertecknare 2, om tillampligt]
Namn:

Organisation:

Befattning:

Adress:

Tfn

E-post:

[e-signatur/underskrift]
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